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Austatud peolised, head kaasteelised!
Joporve roctn n yyacTtH1km npasgHuka!

IRENE KAOSAAR,
Integratsiooni Sihtasutuse
juhataja

Minu jaoks algas 1991. aasta

20. august laulva revolutsiooni
aastal — 1988 - [6petasin tol
kevadel keskkooli, olin saanud enda
arvates taiskasvanuks, helge ja
pénev tulevik oli ees, lootus Eesti
riigi taasiseseisvumisele oli suur.
Osalesime sdpradega vist kill

pea kdigil selle suve isamaalistel
kontsertidel, sditsime mddda Eestit
ringi ja Alo Mattiiseni laulud olid kdik
peas.

Kolm aastat hiljem, 20. august
1991, oli minu elus Uhe vaga tahtsa
perioodi tahtis paev. 10. juulil,
seega vaid veidi Ule kuu tagasi,

MPEHE KAOCAAP,
pykoBoauTenb
doHpa MHTerpauum

Ona meHsa 20 asrycTa 1991 roga
Hayvanochb B rog lorowen peso-
nounm — secHon 1988 ropa a
OKOHYMAa CPELHIO LKoY,
CTana B3pOC/on, Kak A cama
cyuTana, MeHs Xpagano fpkoe u
3axBaTblBarollee bygyliee, 1

s BO3Marana 6onbline Hagexapl
Ha BOCCTaHOB/IEHNE He3aBUCK-
MOCTN SCTOHUN. TeM NEeTOM Mbl
C ApY3bSIMM MOCETUAN NOYTU BCE
naTpMoTMUYECKME KOHLEPTDI, e341nun
no 3CTOHWUK, U Y BCEX B ronoee
3By4Yanu necHun Ano MaTTuiceHa.

20 aBrycTa 1991 roga, Tpu roga
CNyCTSA, CTaNo 3HaKOBbIM AHEM

oli mul stindinud esimene poeg Juri.
Tol suvel olid minu repertuaaris
valdavalt lastelaulud ja muinasjutud.
Taasiseseisvunud Eesti Vabariik

on minu jaoks kasvanud koos

minu lastega ja eks nagu lapsed,

on meie riikki [Abinud k&ik
arenguetapid alates lastehaigustest
ja puberteedist, I1dpetades noorpdlve
uljuse, julguse ja kartmatusega.
Oleme olnud nendes protsessides
edukad ja nii nagu olen uhke

oma laste — tarkade, suure
siidamesoojusega ja oma teeotsa
ning véaljakutsed leidnud noorte
meestega, nii olen uhke ka Eesti
riigi Ule.

Tana, seistes erinevate kultuuride

ja keelte Uhendaval laulusillal,
mdtlen siidamesoojusega oma

elu tdhtsaimale sillale — Emajde
kaarsillale Tartus, mis siimboliseerib
minu jaoks Ulikoolilinna avatust,
loomingulisust ja riskijulgust. Soovin
vaga, et meil kdigil oleks siidames ja
meeltes oma sillad - ikka need, mis
Uhendavad ja meid Uksteisega kokku
viivad. llusat pidu!

OYeHb BaXXHOro nepuoaa B Moei
XWU3HW. 10 nroNA, To eCcTb YyTb
6onblue Mecsila Hasafg, Y MeHs
pogmncs nepsbit cbiH KOpu. B 10O
1eTO B MOeM penepTyape Obinu

B OCHOBHOM [,€TCKMe MecHN n
cKasKu. [1519 MeHst BOCCTaHOBJ/EHHas
dcToHCcKasa Pecnybnuka B3pocnena
BMECTE C MOMMU AETbMU U, KaK "
BCe AeTu, Halla CTpaHa npowna
BCe aTanbl pa3BUTUSA, OT AETCKUX
6onesHen n NogpPoOCTKOBOro BO3-
pacTa 40 MOJIOOOCTM C ee 3a40poM,
CMenocTbio M beccTpawwmeM. Mol
[o6unmch ycnexa B aTUX Npoueccax,
M TaK Xe, KaK 1 Fop)XyCb CBOUMU
0eTbMU — YMHbIMU MOJI04,bIMM
MY>XYMHaMKM ¢ 6ONbLUNM CepaLeMm,
KOTOpbI€ HaLIW CBOW NyTb U
npu3sBaHune, 1 TakxXe ropXycb
9CTOHCKUM rocygapCTBOM.

CerofHs, cTos Ha NeCeHHOM
MOCTY, 06beANHSAIOLLEM pPa3Hble
KYynbTYpbl U A3bIKW, A C TPENETOM
BCMOMWHAK CaMbI BaXKHbI MOCT
B MOEW >XXWU3HWN — apOYHbI MOCT
yepes peky Imanbirn B TapTy,
KOTOPbI CUMBOMN3UPYET ANA MEHSA
OTKPbITOCTb YHUBEPCUTETCKOIO
ropofa, ero KpeaTmBHOCTb U
rOTOBHOCTb K PUCKY. 1 04EeHb XOuy,
yTobbI B CEpALLaXx U YMax KaxKforo
13 Hac bl CBOW MOCTbI — MOCTbI,
KOTOpble Hac 06befMHAT 1
conmxatoT. Xenato BCeM xopoLlero
npasgHukal



KATRI RAIK,
Narva linnapea

Mina olin Eesti jaoks arevatel
augustikuu paevadel Rootsis. Olin
kevadel I6petanud Ulikooli ja mu
vanemad olid mulle kinkinud reisi
Rootsi. See oli suur ja kallis kink.

Ma maletan hiljem dnnetult hukkunud
Estonia parvlaeva dhtupuhvetit,
kalamarja ja I6hekala. Ja siis tuttavate
juures nahtud Rootsi uudiseid
tankidest Tallinna tanavatel. Mulle
pakuti vdimalust jadda Rootsi. Ma

ei kahelnud toona hetkegi, tulin
tagasi esimese laevaga. Laev oli tihi,
inimesed saatsid koju kirjakesi.
Tallinna sadamasse sditsime pinnale

tdusnud allveelaevade vahelt. Tartusse

Iaks tee aga piki tankikolonni. Olin
rédmus, et jdudsin koju. Eestis oli ja
on kdik, mis mulle on oluline.

Minu elu kdige olulisem sild on Narva
sild. Sild vdib Ghendada ja eraldada.
Narva Sépruse sild pigem eraldab.
Ta on justkui hall ja sirge joonlaud
Narva ja Ivangorodi kindluste vahel.
See ei ole maailma r6dmsaim sild,
aga ta paneb mind alati mdtlema
meie koigi tuleviku ule. Olgem tana
rédmsad, Narva inimesed ja muidugi
kdik Eesti inimesed.
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KATPU PAWK,
Map Hapsbl

B Te TpeBoOXHbIe A4NA SCTOHUU

OHW aBrycTa s 6bina B LBeuunn.
BecHol A1 3aKOHYMNA YHUBEPCUTET,
M poguTenn nogapuam MHe
noespgky B LLUeeuunto. 3To 6bin
60NbLLION N [OPOron NOgapokK.

A NOMHIO LWBEACKUI CTON, UKPY

M KpacHyto pblby Ha 3aTOHYBLUEM
BNOCNeACTBUN NapoMe «ICTOHUSAY.
A NOTOM yBUAEHHbIE Y 3HAKOMbIX
HOBOCTW MO LWBEACKUM TeflekaHanam
O TaHKax Ha ynuuax TannuHHa.

MHe npegnoxuam BO3MOXHOCTb
ocTtaTtbesa B LBeynn. A He kone-
6anacb TOrga HU CeKyHAbl, Bep-
Hynacb OMOW Ha NEPBOM Xe
napome. MNapom 6bin nycTon, noan
OTNPaBNAIM NMCbMa OMORN. Mbl
BOLWAW B TaNNMHHCKUIA NOPT MexXay
HaXOAALWMMUNCA Ha MOBEPXHOCTU
noABoAHbIMM nogkamu. A B TapTy

A exana BAOJIb KOJIOHHbI TaHKOB.

A1 6bina paga, YTo BepHynacb 4OMOWA.
B OCTOHUM ecTb 1 OCTaeTcA BCe TO,
YTO MMEET AN MEHS 3HayeHue.

CaMbli rnaBHbIN MOCT B MOeN
XWN3HW — HapBCKui MocT. MocT
MOXET COeUHATb N pasbeUHATb.
HapBckuii mocT Apyx6bl ckopee
pasbegunHseT. OH, CIOBHO cepas

M CKONb3Kas npsMas Mexay
KpenocTamMM Hapsbl 1 ViBaHropopa.
3TO He caMblll PagoCTHbLIN MOCT
MUpa, HO OH Bcerga 3acTtaBnseT
MEHSA 3ayMaTbCA O HalleM
oyaywem. [laBante byaem
CYaCTNUBbI CErogHs, XXutenu
HapBbl, 1, KOHEYHO Xe, XNTenu
BCEN 3CTOHUMN.



OLIVER POVEL-PUUSEPP
tandemkoori dirigent ja solist

Otsakoolis dirigeerimist Heli
Jurgensoni ja Merike Toro kae all
Oppinuna olen oma noore ea jooksul
juhatanud juba Saue poistekoori,
Saue puhkpilliorkestrit, Saue
segakoori ja Eesti Ulidpilasseltsi
meeskoori. Hetkel juhatan ma Narva
eesti keele maja tandemkoori ja Eesti
rahvusraamatukogu naiskoori ning
Paldiski koori. Samuti laulan ma Eesti
rahvusmeeskooris ja kammerkooris
Collegium Musicale. Laulupidudel
osalenud laulja ja pillimangijana
aastast 2002. Lemmiklaulu on raske
vélja mdelda, sest neid on vaga
palju! Igas zanris vahemalt Uks.

Tandemkoori projekt on lainud
Ullatavalt hasti! Tore naha koori
ees inimesi, kelle silmad saravad
ja naerul suud laulavad!

OJIMBEP MOBEJI-MYYCETM
Anpuxep TaHAEMHOro xopa n conncT

1 obyyancsa AnNpuXXMpoBaHuo

B MY3bIKaJIbHOWN LLKONE NMEHN

. OTca y Xenun KOpreHcoH n Mepuke
Topo, 1, HECMOTpPSA Ha CBOM MONOAON
BO3pacT, A ycnen nobbiaTb
anpuxepom Cayackoro xopa
ManbymkoB, CayacKoro fyxoBoro
opkecTpa, CayacKoro cCMeLlaHHOro
X0Opa U My>CKOro xopa 9CTOHCKOro
COt03a CTYAEHTOB. B HacToAwee
BPEMSA A ABNAOCb PyKOBOAUTENEM
TaHOEeMHOro Xxopa HapBCKOro goma
9CTOHCKOIO f3blKa, YXEHCKOro

Xopa ICTOHCKOM HaluMOHanbHOMN
ounbnnotekun n MNananuckoro

Xopa. fl TakXe Mot B ICTOHCKOM
HaLMOHabHOM MY>CKOM Xope n
KamepHOM xope Collegium Musicale.
YyacTByt B MEBYECKMX MpasgHUKax
B KayecTBe Kak neBsLa, Tak u
My3blkaHTa ¢ 2002 roga. TpyaHo
HasBaTb JIIOOUMYLO MECHIO, MOTOMY
YyTO MX Tak MHoro! o KpalHen Mmepe,
Mo O4HOW B KaXA,0M XXaHpe.

MNpoeKT TaH4EeMHOro xopa npollen
Ha yauBneHue xopowwo! MNpunaTtHo
BUAETb, CTOA Nepes XOpom, nogen
C CUAOLWNMMN rNasamMun, KoTopble
NOKT C YNbIOKON Ha nuue!

INDRA-MIRELL ZEINET
tandemkoori dirigent ja solist

Laulmisega olen tegelenud alates
neljandast eluaastast. Olen laulnud
Kersti Parnametsa, Ursel Oja ja Eda
Zahharova kae all ning osalenud
erinevates projektides ja saanud
hulgaliselt imelisi esinemiskogemu-
si. Bakalaureusekraadi omandasin
Tallinna Ulikoolis Integreeritud
kunsti, muusika ja multimeedia erialal
ning hetkel dpin magistridppes
Tallinna Ulikooli ja Eesti Muusika-

ja Teatriakadeemia UhisOppekaval
muusikadpetajaks. Laulupidudest
olen vdtnud osa mitmeid kordi,
Uheks meeldejaavaimaks nendest
on Xll noorte laulupidu, kus astusin
solistina Ules loos ,Isamaa ilu hoiel-
des". Arvan, et maailmas on nii palju
ilusaid lugusid, et nende seast Uhte
leida oleks raske. Uhe laulu teeb ilu-
saks selle s6num ja emotsioon, mida
see kuulajale edastab. Tandemkoori
proovid on olnud vaga inspireerivad.
Meil on nii palju toredaid inimesi,
keda kdiki Uhendab kirg muusika
vastu!

UHOPA-MUPENNb 3EMHET
AVpvKep TaHAEMHOro Xxopa n conmuct

{1 3aHMMarOCh NeHneM C 4 ner.

f nena nop ynpasneHunem Kepctu
MNapHameTc, Ypcens Os 1 3apl
3axapoBoi, yyacTBoBana B
PasnnMyHbIX NPOEKTax, NO3TOMY
UMeto 60NbLIOW OMbIT BbICTYMEHNNA.
A nonyuymna cteneHb 6akanaspa

B 0611aCTN NHTErPUPOBAHHOIO
NCKYCCTBa, My3blKW U MyNbTUMeANa
B TannMHHCKOM YHUBEPCUTETE,

a B HaCTosLLEee BPEMSA YUYCb Ha
MarucTpa B obnactu npenogasaHus
MY3bIKM MO COBMECTHOW NporpamMme
TannUHHCKOro yHMBepcuteTa u
SCTOHCKOW akageMumn Mysbiku u
TeaTpa. {1 HEOAHOKpPaTHO NpUHMMana
yyacTue B NeBYECKUX NpasgHUKax,
OOMH N3 CaMblX 3aNOMUHaOLLNXCSA

= XII MonogeXxHbln NneBYECKNn
npasgHuK, roe A BbiCTynuna

B KayecTBe COMIMCTKM B NnecHe
Jsamaa ilu hoieldes". 4 gymato,

YTO B MUPE TaK MHOIO KpacuBbIX
neceH, 4To 6b1s10 6bl CNOXHO
BblO6paTh U3 HUX OAHY. MNecHo
JenaeTt KpacuBoW ee nocnaHve u
aMoL MK, KOTOpble OHa nNepepaeT
cnywartento. PeneTtuuyumn
TaHLAEMHOro xopa 66111 o4YeHb
BA,OXHOBASKOWMMK. Y HAC TaKk MHOro
3aMeyaTesibHbIX loaen, KOTopbIX
obbeanHAeT CTpacTb K My3blke!



MARINA KOSOLAPOVA
lastekoori dirigent

Koorijuht, korralduskomiteede juht
ning Narva linna, maakonna ja
rahvusvaheliste koorifestivalide
ning muusikakonkursside korraldus-
komiteede liige ja tegevjuht. Alustas
loometegevust Eestis 1987. aasta
jaanuaris ning on Narvas enam kui
30 aasta jooksul vasimatult aren-
danud Kkultuuri ja noorte koori-
loomingut. Marina juhitud koorid

on juba 1990. aastast riiklikel laulu-
festivalidel osalenud.

MARIA VASSILJEVA
rahvusvahemuste koori dirigent

Ldpetas Uljanovski kultuuritlikooli
ning on noor paljutdotav dirigent.
Maria t66tab ptihendunult nii
taiskasvanute kui noortegruppidega
Narva Rahvaste Majas.
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MAPUHA KOCOJIATOBA
OUpuXep AeTCKoro xopa

XopoBoW gupuxep, pykosoguTenb
OPrkOMUTETOB, UCMOTHUTENbHbIN
ONPEKTOP U YSIEH OPrKOMUTETOB
rOPOACKUX, ye3OHbIX U MeXxayHa-
POAHbIX XOPOBbIX W My3blKasbHbIX
decTmBanen-kKoHKypcos B Hapse.
Hauana cBolO TBOPYECKYH XWU3Hb

B 9CcTOHMM ¢ AHBapA 1987 roga

M Ha nNpoTsaxeHun 6onee 30 net
HeycTaHHO TpyauTca B Hapse,
pasBuBas KynbTypy, XOpoBOe
TBOPYECTBO B Chepe My3blKanbHOro
obpasoBaHuA geTen n toHoWwecTBa.
XopoBble KONMNeKTVBbI NoA ynpasne-
HueM MapwuHbl Koconanosom —
NOCTOSAHHbIE YYaCTHUKK pecnybnn-
KaHCKMX NeBYECKNX NpasgHUKOB
HauunHasa ¢ 1990 ropa.

MAPUA BACUJTBEBA
ONPUXKEpP Xopa HaLMOHaNbHbIX
MEHbLUVHCTB

BbinyckHMua YNbAHOBCKOIo
YHUBepcuteTa KynbTypbl. Monogom
nepcneKTUBHbIA gupuxep. YcrnewHo
paboTaeT co B3pOCIbIMA 1 C MOJIO-
OeXbto Ha 6ase [loMa HapooB

B Hapse.

NADEZDA MOSKALJOVA
rahvusvahemuste koori dirigent

Ldpetas Saraatovi kultuuritlikooli
ning on suurte kogemustega
koorijuht ja I. Arhangelski preemia
laureaat. Nadezda juhib edukalt
laste folklooririihma Guselki ja
tdiskasvanute rahvamuusika
kollektiive.

MIRTEL PODRA
solist

Olen laulnud juba sunnist saati, aga
tésisemalt olen sellega tegelenud
umbes seitse aastat. Laulmist olen
Oppinud Kividli Kunstide Koolis

Anna Drozdova juures. Esinemisi

ja voistlusi on selle aja jooksul
tulnud ette paljusid. Suuremad

neist vbivad olla Annetekoda,
esinemine Tallinna Raekoja platsil
jne. Laulupeol olen kainud nii
mudilaskoori kui ka lastekoori alt ja
seda 3 aastat. Laulupeo lauludest on
minu lemmikud ,lsamaa ilu hoieldes”
ja ,Mis maa see on". Tulevikus
soovin kindlasti jatkata laulmise
radadel ning miks mitte olla ka ise
muusikadpetaja, kes teisi inspireerib,
nagu seda tegi minu Opetaja.

HAOEXOA MOCKAJIEBA
ONpUXep Xopa HalnoHanbHbIX
MEHbLUVHCTB

3akoH4ymna CapaToBCcKui
YHUBEPCUTET KySbTypbl. ONbITHbLINA
anpwxep. Obnagatens npemMumn
M. V. ApxaHresnbcKoro. YcnewHo
PYKOBOAMUT AETCKUM GONbKIOPHbBIM
aHcambnem «lycenbku» u
B3POC/bIMN HAPOAHbIMU
KONNeKTMBaMMm.

MUWPTEJIb MNblAPA
conuct

f1 noto ¢ caMoro poXxaeHus, Ho
6onee cepbesHO 3aHMMaKOCb ATUM
oKono 7 neT. fl yumnacb rneHuo

B KNBUBINUCKOW LLKOJE NCKYCCTB

y AHHbI [Ipo3pgoBon. 3a 310 Bpems
A NPUHANA yYyacTne BO MHOXecCTBe
BbICTYMN/IEHUI U KOHKYpPCOB. Camble
KPYTMHble N3 HNX — KOHKYPC TaslaHToB
Annetekoda, BbiCTynneHue

Ha PaTtywHon nnowaam TannuHHa
W T. 4. 1 npuHnMmana y4acTtume

B MEBYECKOM MpasfHuKe B TeyeHune
3 neT, Kak B Xope Marbllein, Tak u
B AeTCKOM xope. Monmu ntobumMbiMu
NecHsAMW NeBYyeCcKoro npasgHukKa
aBnaroTcs ,Isamaa ilu hoieldes” n
.Mis maa see on“. B 6bygyuiem A
ornpefeneHHo Xxo4y NpoJosKaTb
3aHMMaTbCA NeHneM, u noyemy

6bl MHE CaMOW He CTaTb yuuTenem
MY3bIKW1, BOOXHOBNAA APYrunX, Kak
3TO Aenana Mos yuuTesnbHUua.
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SOFIA RUBINA-HUNTER
solist

Olles klassikalise muusika
haridusega, esitab Sofia Rubina

nii dzassi, souli ja klubimuusikat

kui ka klassikalist muusikat
Euroopa, Ameerika Uhendriikide

ja Aasia klubides, suurfestivalidel,
ooperilavadel ja televisioonis.
Olenemata muusikalisest zanrist
puudutab tema muusika slidant,
paitab hinge ja loob tantsumeeleolu.

KELLI MANNIK
solist

Laulmisega olen tegelenud terve

elu - sellist aega, kus ma ei oleks
laulnud, Umisenud ega luurikat
loonud, ma ei maleta. Paris

alguses osalesin muidugi lasteaia
mudilaskooris ning edaspidi aastaid
Virumaa tutarlastekooris - maakonna
esinduskooris. Paralleelselt kasin ka
osalemas ning esinemas Rakvere
GlUmnaasiumi segakooriga. Samuti
osalesin rapiooperis ,KARMA",

kus taitsin tadi Maali rolli. Kindlat
lemmiklaulu mul isiklikult ei ole,

kuid mdjutavaid laule on kindlasti.
@petaja Linda tutvustatud ,Ta lendab
mesipuu poole” ja ,Vana mehe laul”
on kindlasti aktuaalsed eestikeelsest
repertuaarist ning muud mdnusad,
tempokad ja positiivsed lood
klassikalise roki stiiliraamatust.
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coound PYBUHA-XAHTEP
conuct

[>xa308Bbll My3blkaHT Copuna PybuHa-
XaHTep nonyyuna knaccmyeckoe
My3blKaslbHoe obpa3oBaHue 1 NCcnon-
HSAET My3bIKY B XXaHpax Coyr, Axas

N Xayc, a TakXXe KNacCuyeckyo
My3biKy. OHa BbICTYMaeT C KOHLLepTaMm
B Knyb6ax, Ha 6onblunx ¢ectmBansx,

B OMEPHbIX AOMaX U Ha TeNleBUaeHUM
B EBpone, AMepuke n Asnn. e My3sblka
TporaeT cepAua, yCrokamBaeT yLy U
cosfaeT TaHueBallbHOe HaCTpOoeHMe.

KENIN MAHHUK
COoNnncT

A1 MoK BCHO CBOKO XXW3Hb — A HE
NMOMHIO BPEMEHW, Korga bbl 51 He
nena, He Haneeasna UM He COYMHSANa
TEKCTOB NneceH. B camoMm Havane

f1 y4acTBOBaJsla B XOpe Marsbllen,

a 3aTeM B TeUYeHNe MHOIrux net
BbICTynana ¢ Bupymaackum xopom
0eBOYeK — NpefCcTaBUTENTbCKUM
XopoM ye3ga. MapannenbHo s
peneTnpoBana 1 BbiCTynana co
CMelllaHHbIM XopOoM PakBepeckom
rmMmHasmmn. Takxe A yyacTBoBana

B pan-onepe «KAPMA», rge ncnon-
HMNa ponb TeTn Maanun. Y MeHs HeT
KOHKpPEeTHOM NMtOBUMON NecHU, HO
€CTb NeCHW, KOTOpble OnpeaeneHHo
BAUSAIOT Ha MeHsd. ,Ta lendab
mesipuu poole” 1 ,Vana mehe laul”,
C KOTOPbIMW MEHSA NO3HaKoMMa Mos
yuyuTenbHuua JinHpa, 6e3yCcnoBHo,
ABNAOTCA aKTyaNbHbIMU U3
9CTOHCKOro pernepTtyapa, Kak 1
OpYyrue rnecHu, CToJb Xe MPUSTHbIE,
9HEpPrunyHble 1 NO3UTUBHbIE.

ALINA VORONTSIHHINA
solist

Alustasin laulmist juba lapsena.
Lasteaias, suvelaagrites ja teatris,
ka koolikooriga esinesin pidudel.
Olin véhemalt neljas laulukollektiivis.
Hetkel olen taustalaulja bandis
Roasted Toster. Kirjutan natuke

ka, loodan lahitulevikus saada
albumi valmis. Kéige rohkem on
mind mdéjutanud Alla Jakubova -
mu lemmik 6ppejoud. Tanu temale
hakkasin vaatama muusikat teise
pilguga ning just sellepdrast ei oska
oelda, mis laul on mu lemmiklaul -
terve kogemus on nii hea.

RAFAEL SARAFETDINOV
solist

Ldpetanud Moskva Gnesinsi-
nimelise muusikakooli ning on tatari
lastestuudio Altyn juhataja. Rafael on
paljude rahvusvaheliste konkursside
laureaat.

BEATRICHE HUBER
solist

Eesti, Venemaa ja Valgevene
laulukonkursside mitmekordne
laureaat ning Vladimir Gleihmani
rahvapilliorkestri solist.

AJIMHA BOPOHYUXWHA
conucTt

1 Hayana neTb B AeTcTBe. B aeTckom
capy, NeTHWX narepsx un Teatpe,

A TaKXXe BbICTyMNana co WKONbHbIM
XOPOM Ha npasgHukax. 1 nena Kak
MWHUMYM B YETbIPEX MY3bIKanbHbIX
KonnekTmBax. B HacTosLulee

BpeMs A 63K-BOKanuUCTKa B rpynne
Roasted Toster. {1 Toxxe HEMHOro
nuLy, Hagercb B 6nmkanee
BPEMS 3aKOHYUTb CBOW anbbom.
Bonblie Bcero Ha MeHs nosnusana
Anna flky6oBa — Mo Nto6UMbI
npenopasaTenb. bnarogaps en s
Ha4yana no-gpyromMy CMoOTPeTb Ha
My3bIKY, 1 TO3TOMY He MOry ckasaTb,
Kakas necHsa mos nobumas — Bce
OHM OY€eHb XopoLuune.

PA®A3Jb LUAPAGETMNHOB
CconncTt

BbinyckHMK MoCKOBCKOro

MY 3bIKasIbHOro y4nnuiia um.
HecuHbIX. PykoBoantensb feTckon
TaTapCKoW CTYAUN «ANTbIHY.
JNaypeaT 1 AUNIOMaHT MHOMMX
MeXAYHapO4HbIX KOHKYPCOB

n ¢ectnBanen.

BEATPUYE XYBEP
CONnncT

HeopgHoKpaTHbIN naypeaTt
MeXAYyHapOOHbIX BOKaNbHbIX
KOHKYpCOB B 9cTOHMMU, Poccum

n benapycu, a Takxe conucTtka
OpKecTpa HapOAHbIX NHCTPYMEHTOB
Bnagumupa NexmaHa (Mocksa).
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Koorid
Xopebl

Laval esinevad: Narva eesti keele
maja tandemkoor, Paldiski segakoor,
Narva Muusikakooli lastekoor ja
segakoor, kammerkoor Svjatogor,
Narvamaa koor, koor Rusit$, koor
Sudaruska, koor Nadezda.
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Ha cueHe BbICTYNAT: TaHAEMHbIA XOp
HapPBCKOro fOMa 3CTOHCKOIo f3bIKa,
CMellaHHbIn xop MNananckn, oeTckumn
XOp M CMeLlaHHbINn Xop Hapsckom

MY 3blKaNbHOW LLKOSbI, KAMEepHbIN
xop «CesiTorop», xop «Hapsamaa»,
xop «Pycunu», xop «CygapyLukar,
xop «Hagexga».
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Laul , Soida tasa lile silla“ on 2020.
aasta keeleteoks tunnistatud Narva
eesti keele maja rapiooperi Uks
p&hilugudest. Sama lause valiti
teiseks rahvusvahelisel ilusaima
lause vdistlusel itaalia keele

jarel. Eestlased ise peavad kdige
ilusamaks eestikeelseks lauseks
LEma tuli koju”.

Laulu on esitanud Terevisiooni otse-
eetris tdnavused kooslaulmispeo
solistid Indra-Mirell Zeinet ning Eva
Lennuk. Laulusdnade autor Neeme
Kuningas, heliloojad Pavel BotSarov,
Karl Kivastik.
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[MecHsn ,Soida tasa lile silla“
ABNSAETCA OQHOWM U3 INaBHbIX NeceH
pan-onepbl — A3bIKOBOro NpoeKTa
HaPBCKOro foMa 3CTOHCKOIO f3blKa,
OTMEUYEHHOIr0 B paMKax KOHKypca
Keeletegu 2020 roga. 91a xe ¢pasza
3aHsIa BTOPOE MEeCTO B MeXay-
HapPOAHOM KOHKYPCE Ha caMyo
KpacuByto ¢ppasy, nocne ntanbsHc-
Koro ssblka. CamMu 3CTOHLbI
CUYMTaKOT caMom Kpacmnson ¢pason
Ha 3CTOHCKOM fA3blke ,,Ema tuli koju”
(«Mama npuwna gomMoiny).

MecHs 6blna ncnosnHeHa B NPAMOM
adupe nepegaum Terevisioon
CONNCTaMM HbIHELIHEero COBMeCT-
HOrO MEeBYECKOro npasgHuka
MHppon-Mupennb 3eHeT n

3BoM JleHHyK. ABTOp cnos Heame
KyHuHrac, komnosutopsl laBen
Boyapos, Kapn KuBacTuk.

Soida tasa Ule silla

Sdida tasa Ule silla kdlab ilus eesti keel
llusad on eesti emad ilusamad lapsed veel
Hoiame siis keelt ja lapsi, oma emasid ja maad
Ikka tasa lle silla, see on meie meelelaad

Laad-laad-laad meelelaad laad-laad-laad meelelaad

Sdida tasa Ule silla kélab ilus eesti keel
llusad on eesti emad ilusamad lapsed veel
Hoiame siis keelt ja lapsi, oma emasid ja maad
Ikka tasa lle silla, see on meie meelelaad
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Laulu , Ta lendab mesipuu poole”
peetakse mitteametlikuks laulupeo
himniks. 1999. aastal kdlas ,Ta
lendab mesipuu poole” lldlaulupeol
Uhendkooride esituses esimest
korda. Laulu sénade autor on Juhan
Liiv ning viisistanud Peep Sarapik.
Kui keegi julgeb kuskil laulupeo
kavast ,Lendab mesipuud” vélja
jatta, saab Eesti rahvas kurjaks.
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MecHsa , Ta lendab mesipuu poole”
cymTaeTcsa HeoduMLManbHbIM FTMMHOM
neB4yeckoro npasgHuka. B 1999
rogy ,Ta lendab mesipuu poole”
6blna BnepBble NCMOMHEHA CBOAHBIM
XOPOM Ha BCeOBLLEM NEBYECKOM
npasgHuke. Cnoea necHu Hanucan
IOxaH Jlnine, a apaHXunpoBKy

cpenan lMNMean Capanuk. Ecnu KTo-To
nocMeeT He BKIIOYNUTb MECHIO

B NpOrpamMMy OfHOIO 13 NEBYECKOro
npasgHuKa, 3CTOHCKWUIA Hapopg, byaeT
CWIbHO BO3MYLLEH.

Ta lendab mesipuu poole

Ta lendab lillest lillesse
ja lendab mesipuu poole;
ja tduseb kduepilv llesse,
ta lendab mesipuu poole.

Ja langevad teele tuhanded,
veel koju jduavad tuhanded
ja viivad vaeva ja hoole
ja lendavad mesipuu poole.

Hing, oh hing, sa raskel a’al -
kuis dhkad isamaa poole;
kas kodu sa, kas vodral maal -
kuis ihkad isamaa poole!

Ja puhugu vastu sull’ surmatuul
ja lennaku vastu sull’ surmakuul:
sa unustad surma ja hoole
ning téttad isamaa poole!

Hing, oh hing, sa raskel a’al -
kuis dhkad isamaa poole;
kas kodu sa, kas vodral maal -
kuis ihkad isamaa poole!
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,Laul P6hjamaast” (1969) on Eesti
helilooja, pélise kdsmulase Ulo
Vinteri (1924-2000) tuntuim laul,
mida on pakutud ka uueks Eesti
himniks. Muusikateos parineb
muusikalist ,Pipi Pikksukk”. Laulu
sdnade autor on Enn Vetemaa.

Ulo Vinter oligi eelkdige tuntud
filmimuusika, muusikalide ja
lastelaulude autorina ja muusika
loojana filmile ,Kevad siidames”
(1985). Noorena laulis laulu ,Laul
P&hjamaast” kuulsaks Toomas
Uibo, kes mitu aastat laulmisega ei
tegelenud. 2020. aastal osales ta
aga saates ,Maskis laulja“ ning lisaks
oma edukale lennunduskarjaarile
otsustas mees jélle lavale astuda
ning kontserte anda.
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,Laul P6hjamaast” (1969) — camas
M3BECTHas NeCcHs 3CTOHCKOro
KOMMO3MTOpPa, KOPEHHOIO XUTEeNs
Ksacmy tOno BuHtepa (1924-2000),
KOTOpasn 6blna npeanoxeHa

B KayeCTBe HOBOI0 rMMHa SCTOHUN.
My3sbikanbHOe NponsBeaeHne
B3ATO M3 Mro3ukna «Pipi Pikksukk»
(«Mennu ONuHHBbINYYNOK»). ABTOP
TeKCTa necHu 9HH BeTemaa.

KOno BuHTep 6bin Nnpexae Bcero
M3BECTEH KaK aBTOP My3blK/ AN
®MIbMOB, MIO3MKIIOB U AETCKUX
NMeceH, a TakXXe Kak KOMMo3nTop
¢unbma ,Kevad slidames” («BecHa
B cepaue») (1985). B monogocTu
necHro ,Laul P6hjamaast” npocnasun
Toomac Yinbo, KOTOpbI He nesn
Heckonbko net. OgHako B 2020 rogy
OH MPWHSAN y4acTue B Woy «[leBeL,
B Macke», 1 B [,0MOJIHEHME K CBOEM
yCnewHon aBnaLMoHHOM Kapbepe
pewunn BepHyTbCA Ha CLEHY ”
[aBaTb KOHLEpPTHI.

Laul P6hjamaast

P&hjamaa, me slinnimaa,

tuulte ja tuisu6dde maa,

range maa ja kange maa,
virmaliste maa.

P&hjamaa, me slinnimaa,

iidsete kuuselaante maa,

lainte maa ja ranna maa,
sind ei jata ma.

On lumme uppund metsasalud,
vaiksed taliteed,
nii hellad on su aisakellad,
lumel laulvad need.

P&hjamaa, me slinnimaa,
karmide meeste kallis maa,
taplemiste tallermaa,
plha kodumaa.
P&hjamaa, me sinnimaa,
hinges sind ikka kannan ma,
kaugeil teil sa kallis meil,
sind ei jata ma.
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Laul ,MecHs o Hapee“ on Narva
autorite looming. Teksti autor on
Vladimir Mazajev, viisi kirjutas
helilooja ja muusikapedagoog
Anna Skasdrskaja. Narva koorid
armastavad seda laulu vaga

ja esitavad seda r66muga ka
valisesinemistel.
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«lMecHsa o Hapee» HanucaHa
HapBUTAHaMW. ABTOP TeKCTa —
Bnagumup Masaes, My3blky
Hanucana aBTop-neceHHVK n
My3blKasnbHbIW Negaror AHHa
Ckacblpckas. [ecHto ¢ yaoBoNbCT-
BMEM BKJIOYaKOT B CBOW penepTyap
XOPOBble KONMNEKTUBbI U UCMOSTHAT
ee B CBOMX 3apybeXXHbIX noesakax.

lMecHAa o Hapse

EcTb ropopg Ha okpanHe 3CTOHWUM,
Tam, rge norpaHuyHas peka.
MHOro TamH XpaHUT B CBOEN UCTOpUK,
Kpenoctamu B3abi6MB Gepera.

BekamMu cMOTPAT gpyr Ha Apyra CTeHbl ApeBHUE,
A MUMO peyka MUNTCSH, BOAaMU LWypLIa,
Ha nesom — HapBckuin 3aMmok 'epMaHa,
Ha npaBom — pycckas, Wwnpokas gyLia.
Ywnu B 6binoe rposHble 6atanuu,
CnAT noA KpecTamu cnasHble 60NLbl.
JInwb CTOAT HEMbIM HaNMOMWHaHNEM
[Be kpenocTun no 6eperam peku.

BekamMu cMOTPAT gpyr Ha Apyra CTeHbl ApeBHUE,
A MUMO peyka MUnNTCH, BOAaMu LWypLia,
Ha nesom — Hapsckuin 3aMmok 'epMaHa,
Ha npaBoMm — pycckas, wupokas gyLa.

Hap 6awwHsamMu ceapiMmn HEDGO cuHee
KonbiweT ¢narn CBeXnM BeTEPKOM,
HeT HUrpe ppyron semnu Kpacueee,
YeM Hawa, Ha KOTOPOW Mbl XXUBEM.

BekaMu CMOTPAT gpyr Ha gpyra CTeHbl peBHME,
A MUMO peuka MUnNTCH, BOA4aMW LWypLia,
Ha nesom — Hapsckuin 3aMmok 'epMaHa,
Ha npaBoM — pycckas, wmpokas gyLia.
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.Eilne paev" on Anne Veski Uiks
tuntumaid hitte, kellelt seda lugu
nii Eestis kui Venemaal ka alati
ndutakse.

Vene keeles on laulu nimi ,lNMo3agn
KpyTom noBopoT”, sdnade autoriks
on Anatoli Monastdrjov ja muusika
kirjutas Igor Saruhhanov. Eesti
keelde on selle télkinud Heldur
Karmo.
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4Eilne paev" — o4uH 13 camblIx
M3BECTHbIX XUTOB AHHbI Becku,
WCMNOMNHEHNE KOTOPOro nybnvka
M3BECTHOW 3CcTpagHom nesuLbl
BCerga c HeTeprneHneM XAeT Kak
B 9CTOHMU, TaK N B Poccun.
HasBaHWe necHn Ha pyccKoM
A3blke — «[1o3agun KpyToOM NOBOPOTY,
aBTOP CNOB NecHU — AHaToNNN
MoHacTbIpeB, My3blKy Hanucan
Uropb CapyxaHoB. Ha aCTOHCKUI
A3bIK NEeCHIO nepesen Xenbayp
Kapmo.

Eilne paev

Eilsest me kdik oleme homsesse teel,
minna on meil kaua ja kaugele veel.
Aeg seda teeb, kui vasid vaibub ka hoog.
Pikk, pikk on tee ikkagi kergem on koos.

Eilne paev, petlikult hea.
Eilne paev ehk parandas vead.
Eilne paev, maha meist jaab.

Mup Tak BENWK, U He KOHYaeTcA NyThb.
TONbKO Ha MUT MOXHO PECHULLbI COMKHYTb.
N CTOPOHOI HaM He NPOWNTU, He CBEPHYTb,
ToNbKO MOPOW MOXHO YCTano B3AOXHYTh.

Mosagm KpyTo NOBOPOT, N03agyn 0OMaHUMBBIN NEL,
Mosagu xonog B rpyam, nosagu.

Miks oled kurb, hoia mu katt oma peos.

Ees elu meil paikest ja rodmu sa naed.

Tbl He rpycTu, Npowy Tebs, He rpycTu
CTONbKO Yy Hac yxe Bcero nosaau.

Eilne paev petlikult hea.
Eilne paev, ehk parandas vead.
Eilne paev maha meist jaab, eilne paev.

Eilne paev, minutid reas.
Eilne paev, ei kordu ju eal.
Eilne paev, maha meist jaab.
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Laule ,Ei ole liksi likski maa“ ja
Jsamaa ilu hoieldes” peetakse

30 aasta taguste aegade
tunnuslauludeks. Kdlasid nad

nii tudengipaevadel kui ka
O0laulupidudel, kus vaidetavalt
laulis neid laule kohapeal lausa

100 000 inimest. Mdlemad laulud on
osa viiest isamaalisest laulust, mille
helindas tolleaegne staar-helilooja
Alo Mattiisen, kes sdnade autoriks
tahtis kunagist pinginaabrit Juri
Leesmenti. Alguses JUri Leesment ei
olnud ndus, vaid palus Alo Mattiisenil
poorduda Ott Arderi poole, aga

Alo ei jatnud jonni. Tema arvates
pidi Juri need sbnad kirjutama

ning 18puks Juri kirjutaski. ,Ei ole
Uksi Ukski maa“ lauldi sisse ERRi
stuudios tolleaegsete parimate Eesti
muusikute nagu Ivo Linna, Kare
Kauksi, Gunnar Grapsi, Reet Linna,
Tonis Mae ja Toomas Lunge poolt.

26

MecHu ,Ei ole liksi likski maa“ n
,Isamaa ilu hoieldes" cuuTtarotcs
NecHsMU-0eBn3amMm BpeMeH
30-neTHen gaBsHocTU. OHKM 3BYyYanu
KaK Ha OHSX CTYLEHTOB, TaK U Ha
HOYHbIX NEBYECKUX MpasgHuKax, rae,
KaK roBOpAT, UX NMesv Ha MecTe [0
100 000 yenosek. O6e necHu BXxoaAaT
B CEpPUI0 U3 NATN NAaTPUOTUYECKUX
NneceH, HanncaHHbIX 3Be340M TOoro
BPEMEHN — KOMMO3UTOPOM Aso
MaTTUNCEHOM, KOTOPbIN XoTen,
YTOObI CNOBa Hanucan ero 6bIBLUNIA
coceg no napte KOpu JleacMeHT.
CHavana tOpun JleacMeHT oTkaszancs
n nonpocun Ano MaTTunceHa
obpaTtutbca K OTTO Apgepy, HO

Ano He cgaBancs. o ero MHeHuo,
MMeHHOo KOpu gonxeH 6bin HanmcaTb
3TW C/I0Ba, U B KOHL,E KOHL,0B HOpu
aTo caenan. ,Ei ole Uksi Ukski maa“
6bina 3anncaHa B ctygum ERR
JIYYLIMMW 3CTOHCKMMMW MYy3blKaHTaMu
TOro BPEMEHU, TaKuMun Kak MBo
JNlnHHa, Kape Kaykc, N'yHHap panc,
PeaT JInHHa, TeiHNC MsArn n Toomac
IyHre.

Ei ole uksi Ukski maa

Jaab ikka nii, et Saaremaa
naeb 6htupaikse ditsemist.
Ta kérval tunneb Hiiumaa
Uht diget sugu bitsilist.
Veel linnupesi Laédanemaal
vOib leida rannaroost,
veel aru annab Harjumaa
me rahva sunniloost.

Ei taha, ei v0i, ei saa sind jatta, Virumaa!

Refr. Teab loodus vaid, teab isamaa -
meil tuleb Uksteist aidata ...
Ei ole Uiksi Ukski maa,
ei taha, ei saa sind jatta, Virumaa!

Ei ole jannis Jarvamaa,
kui seemne ootel pdld on must.
Ei peleta meid Parnumaa
jutt pdlislaande eksinust.
Kas tarkust toitev Tartumaa
teab, mis on mehemeel?
Kui kaua suudab Vérumaa
end hoida digel teel?

Ei taha, ei v0i, ei saa sind jatta, Virumaa!

Refr. Teab loodus vaid ...

Kas jaab ka nii, et Mulgimaa
eal pugada ei lase end?
Kas vaikust valvav Valgamaa
on hiudjatega uhinend?
Kui puhtaks jaavad Virumaal
kdik selge veega allikad,
siis alles julgen Utelda,
et elan omal maal.

Refr. :,: Teab loodus vaid ... :,:
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Isamaa ilu hoieldes

Isamaa ilu hoieldes.
Vaenlase vastu vdideldes:
pane tahele, pane tahele,
pane tdhele, pane tahele!

Kui sina usud endaasse,
kui sina usud endaasse
arukate arvamisse,
arukate arvamisse
tugevate turjadesse,
tugevate turjadesse
vanemate vagevusse,
vanemate vagevusse
noorte meeste nobedusse,
noorte meeste nobedusse
ddedesse, vendadesse,
Odedesse, vendadesse
enne kodike endaasse,
enne kodike endaasse,
siis saad pdlve parema,
siis saad pdlve parema.

Kui sina usud hundi juttu,
kui sina usud hundi juttu
kardad koerte klahvimisi,
kardad koerte klahvimisi
kuulad sakste sajatusi,
kuulad sakste sajatusi
kannupoiste kaebamisi,
kannupoiste kaebamisi
saamameeste salvamisi,
saamameeste salvamisi
madalate manitsusi,
madalate manitsusi
sOgedate sditlemisi,
sdgedate sditlemisi
siis ei saa sa midagi,
siis ei saa sa midagi.

Kui sina vajud valedesse,
kui sina vajud valedesse
upakile unedesse,
upakile unedesse
kapakile kasu alla,
kapakile kdsu alla
rootsakile rubla alla,
rootsakile rubla alla
siis saad kirbud kubemesse,
siis saad kirbud kubemesse
sligelised sidamesse,
sligelised stidamesse
paised pahe, kondid kdhtu,
paised pahe, kondid kdhtu
siis sa lahed pdrgusse,
siis sa lahed podrgusse.

Kui sina usud endaasse,
kui sina usud endaasse
siis sina usud rahvaasse,
siis sina usud rahvaasse
taludesse tarkusesse,
taludesse tarkusesse
Opetusse, digusesse,
Opetusse, digusesse
kodukoha kaasikusse,
kodukoha kaasikusse
pilvepiiril padsukesse,
pilvepiiril padsukesse
siis saad vaimu vageva,
siis saad vaimu vageva
siis saad pdlve parema,
siis saad pdlve parema
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Laul ,Vihma sajab kak c Begpa“
on Uks Narva populaarsemaid
rahvalaule. Laulu esitab Narva
muuseumi folklooriansambel
Suprjadki. ,Suprjadki“ tahendab
Uhiselt ketramist dhtutundidel ja
meenutab vanu aegu, kui naised
ketramisel laulu laulsid. Suprjadki
repertuaaris on vene, eesti, isuri,
vadja ning setu tavandilaulud.
Ansambel esineb paljudel
rahvusvahelistel festivalidel

ning toob au ja kuulsust nii Eestile
kui ka Narvale.
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MecHsa ,Vihma sajab kak c Begpa“
— OfiHa M3 caMblX MNONYNSAPHbIX
HapoHbIX neceH HapBgbl. MNecHto
ncnonHAeT GosIbKNOPHbIN aHcambib
Hapeckoro mysest «Cynpsigkun».
«Cynpagku» 03HayaeT COBMECTHOE
npsgeHne nNo Bevyepam, n

Ha3BaHMe aHCcaMbna HanoMuHaeT

0 CTapblx BpeMeHax, koraa
>XXEHLLMHbI NeNn NecH BO Bpems
npageHus. Peneptyap «Cynpsaku»
BK/HOYaeT 06psaoBble MNECHN Ha
PYCCKOM, 3CTOHCKOM, MXXOPCKOM,
BOACKOM N CETYCKOM fI3blKaXx.
AHCaMO6/1b BbICTYNaeT Ha MHOMMX
MeXAyHapoaHbIX pecTmnBanax

M NPMHOCUT YecTb U CraBy Kak
3cToHun, Tak n Hapse.

Vihma sajab kak c Begpa

Vihma kallab kak ¢ Begpa, ckopo 6ynet Hapsa,
Munbli Utles — HMYero, mind saad naha harva.

OX, JOPOTA4, SIND JATAN MAHA
HAVAY OPYTYIO, KEL PALJU RAHA.

[yweHbka, mu vaike lind, noyemy Tbl NiavyeLlb,
ainult sulle tuksub rind, ckonbko armu xo4ellb.

Jalle oleme me koos, munas, ¢ Toboro,
ainult tana s nto6to, Kpenko obeLlato.

9 korga veel olin noor, votsin vana naise,
teda mina He nto6un, varsti votsin teise.

Houbto, korga paistab kuu, stiida vaga paha,
Munas, Tebsa xody varsti jatta maha.

Mina sind ei armasta, minul ecTb gpyras,
temaga BcTpevatoch 1 66sel y capas.

Eny ckopo B JleHuHrpag, leian uue naise,
ei siis enam Hukorga meeldi mulle teised.
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.Kauges kiilas” muusika autor Eeva
Talsi Utles, et kbigepealt tegi ta
meloodia, seejarel sai bandipoistega
kokku ja Uheskoos see salvestati
ning saadeti Kristiina Ehinile. Sénade
tegemisel anti talle vabad kaed.
Laulu sénade autor Kristiina Ehin
raakis 2014. aastal ETV saates
LTuled akendes”, et ta mdtles viimase
hetkeni, et jatab ka ,Kauges kilas"
pigem kirjutamata: ,Aga selle taga
on palju valu. Need véljasurnud
eesti klllad, kuhu ei vii enam Uhtegi
bussi ja kust veel vdib-olla mdni
vanainimene jalgrattaga, mida pole
ka kimme aastat parandatud, sest
mehi enam ei ole, karutab lahimasse
poodi, mis asub kiimne kilomeetri
kaugusel. Ja kuhu aeg-ajalt satub
moni lapselaps, kes ka kohe sealt
pbgeneda tahab, kuigi teda on

nii kaua oodatud ning kes tahab
tegelikult saada pruuniks 2. juuniks
ja vanaisa-vanaema on ka kallid.”
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daBa Tancu, aBTop My3blkuK

K necHe ,Kauges kiilas", ckazana,
YTO CHayvana oHa coyMHuna
Menoaunto, 3aTeM BCTpeTMnach

C pebAaTamum 13 rpynnbl, OHKU
BMecCTe 3anucanu ee n oTnpasnn
KpuctuninHe 3xuH. En 6bina
npegocTaBneHa nofiHasa ceobopa
0EeNCTBUIN B HAaNMUCaHWM CNoB.
ABTOp TekcTa KpucTuinHa 3xmH

B 2014 rogy pacckasana B
nporpaMmme ETV ,Tuled akendes”,
YTO A0 NOCNeAHero MOMeHTa
Aymana, Yto He HanuweT TeKCT
ansa ,Kauges kilas™: «Ho 3a

3TUM CTOUT 6onbllas 60nb. ATU
BbIMepLUNEe 3CTOHCKME OePEBHN,
Kyna 6onblue He XoaAT aBTobyChl
M rge, BO3MOXHO, HECKOMbKO
CTapuKOB BCe eLle e34AT Ha
CBOMX Besiocunefax, Kotopble He
PEMOHTUPOBANNCH AECATb NeT,
NOTOMY YTO 60JbLIE HET MY>UMH,
B O1M>XanWmin MarasuH B 4ecatun
kunometpax. M roe nHorga
NoABNAETCHA BHYK, KOTOPbIA Cpa3sy
Xo4yeT ybexaTb oTTyAa, XOTA ero
TaK OO0 XAanu, U KOTOPbIA OYeHb
XOYeT 3aropeTb KO 2 VUKOHSA, 1 ANs
KOTOPOro Tak Aoporu ero 6abyLukm
W OeAYLUKN».

Kauges kulas

Kauges kiilas, vanaema juures
Elasin kord, kogu suve
Vanaema ja mu armas vanaisa
Aga noorel neiul, neist ei piisa
Jooksen randa, koduklila randa
Et saada pruuniks, teiseks juuniks
Vdtan kaasa, reketid ja maki, kuid
Rannas on vaid Uks vdrku paikav papi
Siin kauges kiilas, teisi nainud pole veel
TUhi rand ja ndmmeliivatee
Siin ei ole, pangaautomaati
On vaid naati, palju naati
Pole noori, pole uhtki poodi
Miski pole, linna moodi
Jooksen randa, koduklila randa,

Et saada pruuniks, teiseks juuniks
Siis on pidu, teise kila pidu
Seal on noored, teised noored
Siin kauges kiilas, teisi nainud pole veel
Tahi rand ja ndBmmeliivatee
Korraks vaatan, seljataha veel
Tahi rand ja ndBmmeliivatee
Korraks vaatan, seljataha veel
Tahi rand ja ndBmmeliivatee
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Laulu ,Kalinka-Malinka“ peetakse
rahvalauluks. Tegelikult see nii ei

ole. Venemaal oli helilooja, luuletaja
ja folklorist, kes kirjutas selle laulu
vene rahvaparases stiilis juba 1860.
aastal. Tema nimi oli lvan Larionov.
Oma populaarsuse sai laul tanu
Aleksandr Aleksandrovi juhitud laulu-
ja tantsuansambilile.
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MNecHsa «KanuHka-ManuHka»
Jofiroe BpeMsi cumTanacb HapogHOWM.
Ha camMoM fene 3To He coBCeM Tak.
B Poccuu xun KoMnosutop, NoaT

1 GONbKIIOPUCT, KOTOPbLIA 1
Hanucan faHHoe nponssegeHve

B HapogHom cTunmcTumke B 1860
rogy. Ero nma VMeaH JlapmoHoB.
CBoto NonynApHOCTb NeCHs
nonyyunna 6narogaps U3BeCTHOMY
neceHHOMY 1 TaHLeBanlbHOMY
aHcaMbrnto nopj, PyKoBOACTBOM
AnekcaHpgpa AnekcaHgpoBa.

KanuHka-ManuHka

KanuHka, KannHKa, KamHkKa Mos,

B capny Arona-mManvHka, MannHka Mosi.
KanuHka, KanuHka, KanmHka Mos,

B cany Arofa-mManuHka, MannHka Mosi.

AX, o, COCHOIO Nop, 3e/1eHOH
CnaTtb NONOXUTE Bbl MEHS.
AR, NONN-onIn, an, NN-onu,
CnaTb NONOXMUTE Bbl MEHS.

KanuHka, KanuHka, KanmHka Mos,

B cagy Aroga-manuHka, MannHka Mosl.
KanuHka, KannHka, KanmHka Mos,

B capy Arofa-mManuHka, MannHka Mos.
KanuHka, KannHKa, KaimHka Mos,

B capny Arona-mManuHka, MannHka Mos.

AX, COCEHYLLKa 3enéHas,
He wymn Tbl HAAO MHOM,

AR, NOAN-NONK, ain, NLAN-NONN,
He wymMu Tbl HaQO MHOW.

KanuHka, KannHKa, KanmHka Mos,

B capny Arona-mManuHka, MannHka Mosi.
KanuHka, KkannHka, KanmHka Mos,

B cagy Aroga-manuHka, MannHka Mosl.
KanuHka, KannHka, KannmHka Mos,

B capy Arofa-mManuHka, MannHka Mos.

AX, KpacaBuua, aylwa-gesumua,
Monobun xe Tbl MeHs,
AR, NONN-NONK, ain, NLAN-NONN,
Monobun xe Tbl MeHs.

KanuHka, KannHka, KanmHka Mos,

B cany Arofa-mManuHka, MannHka Mos.
KanuHka, KannHKa, KanmHkKa Mos,

B cagy Aroga-manuHka, ManmHka Mos.
KanuHka, KanuHka, KannmHka mMos,

B cagy Aroga-manuHka, MannHka Mosl.

KanuHka, KannHKka, KaimHka Mos,

B capgy Aroga-mManvHka, MannHka Mosi.
KanuHka, KannHka, KajinmHka Mos,

B capgy Arofa-mManvHka, MannHka Mosi.
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Laul meie kodumaisest Narva

joest. Just selle kohta kirjutasid
oma ilusa loo ,Mo kamywkam”

iga suve Narva-Jdesuus veetnud
helilooja Aleksander Morozov ja
luuletaja Mihhail Rjabinin. Laul kdlas
eriti liigutavalt, kui seda esitas

suureparane laulja Ljudmila SentSina.

36

MecHs o Hawen pogHOW peke
Hapose. IMeHHO 0 Hell KOMNO3UTOP
AnekcaHgp Mopo3oB 1 noat
Mwuxaun PAOUHWH, KOTOpble Kaxpoe
neTto oTabixanu B YcTb-Hapse,
Hanucanu necHro «Mo KamyLKam».
B ncnonHeHnn BennkonenHom
Tioagmunbl CeHYMHOM NecHs 3By4vana
0cobeHHO TporaTesibHO.

Mo kamyLiKam

Peyka 6biCcTpas, kKaMeHUCTasn
B Halwen MecTHOCTM NpoTeKaerT.
W BonwebHunuen nroan pobpbie

9Ty peuyKy Benunyator.

Ecnu B 4eM-TO COMHEBaeLlbCH,
Mnb 061aon ropbKon MaelbCes,
Tbl K peke nocneLun, BCe e paccKaxm.

A No KamyLlKaMm, a No KamyLuKam,
A No KamyLkam peyka 6exuT
B panb fanekyro: K MOPHO CUHEMY
MMyTb ee 6€CNOKONHbLIN NEXMUT.

A rnoka-noka-no KamyLuKam,
A noka-noka-no KamyLukam,
Mo KpyrabiM KaMyLlKaM peka 6exuT.

B peuKky uncTyto, cepebpucTyto
CnoBHO B 3epKasio CMOTPAT OAMN.
BpocuLlb KaMyLLeK el Ha AOHbILWKO

M oHa Tebs paccyguT:

MopyraeT HepaAuBy!o,
MoxaneeT HecyacTIUBYIO,

A TOMY, KTO BNtOGNEH, AapUT CBOM MOKJ/IOH.

A no KamyLlKaMm, a rno KamyLukam,
A o KamyLLKaM peyka 6exuT
B panb panekyro: K MOPKO CUHEMY
MyTb ee 6&CNOKONHbBIN NEXMNT.

A noka-noka-no KaMyLlKaMm,
A noka-rnoka-no KaMyLiKam,
Mo KpyrnbiM KaMyLLlKaM peka 6exuT.

JlbeTcA peyeHbka Hallen pedyeHbke
3agyweBHas 1 npocTasn
Tonbko BCNyLWaNCH B 3Ty My3blKy
TBOero pogHoro kpas.

A yepellb ecnn Hagonro, -
Hap pekoto BCrbIXHET pagyra,
YT0Obl Thl HE 3abbls, TEX KOro nobun.
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See lugu pdhineb Raimond

Valgre valsil. Vladimir TSerdakov
stiliseeris ning kohandas sénu ja
meloodiat. See valss on omamoodi
himn noorusele ja ilule ning on

puhendatud koéigile Narva neiudele.
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B ocHoBe gaHHOro npoussegeHns
nexwur Banbc PanmoHga Banrpe.
Bnagumup Yeppakos ctunmsosan

napanTupoBan Menoguno 1 crioBsa.

9TOT BasbC — cBOEOOpasHbIN MMMH
MONOLOCTM, KpacoTe 1 NOCBALLEH
fesylikam Hapsbl.

Jlyywme peBywkun B Hapse

B SCTOHMM KpacumBbIX MECT MHOTO,
M neceH xBaTaeT O HUX,

O TannuHHCKuX 6allHAX, 3aBofax W Wwaxrax,

n yno4ykax ropogckux.

O ropofge Ha peke Hapsa,

A pacckasaTb BaM Mory,
TaMm TbICAYN LEBYLUEK CNABHbIX,

Al cneTb BaM O HMX XOu4y.

MCKPEeHHN 1 HeXHbI!
O6pa3oBaHHbI U BEXNNBDI!

He B TapTy 1 He B ApHY,
XeHnxu enyT TONbKO B Hapsy!
[MpekpacHbl 1 pyMsHbI!
[MpenecTHbl 1 XenaHHbI!

He B TannuHHe, He B KoxTna-fApse,
HaunyJywue gesywku B Hapse!

O ropoge Ha peke Hapsa,
3BYYNT HE3aOLIThIN BasbC,
O TbicsAYax geByLleK CriaBHbIX,
O »XeHwmHax munblx, o Bac!
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Valgevene rahva polka ,Janka“
naitab elu ilutunnet, emotsionaalsust,
temperamenti ja inimeste iseloomu.
Valgevene polkat ,Janka“ esitatakse
kiires tempos. Ta on rddmsameelne,
didnaamiline, tlemeelik. Selles loos
selgelt valjenduvad rahvuslikud
jooned ja valgevene rahva hing.
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B 6enopycckoi HapogHOM Nosnbke
«flHKa» NPOSAIBUINCH OLyLLEeHNe
KpacoTbl XN3HWU, 3MOLIMOHaNbHOCTb,
TeMrnepaMeHT U XxapakTep Hapoga.
«fHKa» ncnonHsaeTcs B 6bICTPOM
TeMne. OHa XU3HepapoCcTHas,
OVHaMuyHas, 3agopHas. B Hen apko
BblpaxeHbl gyLla 6enopycckoro
Hapofa, ero HaunoHanbHble YepTbl.

AHKa

flHKa cTaiyb Ha rapsl,
A A cTato y ganide,
flHKa cee KaByHbI
A 5 >XypaBiHbl

XypaBiHbl He y3bIWwni
KaByHbl nacoxni
Ka MHe xsionubl He xaasini
Kab sHbl nagoxni.

A Ha payLbl XyCTKi Mbifa,
[bl Ha NnoT naeecina,
[3ecsAuyex ycaro nobina
AfHaro nauetubina.

Yaro fiHKka Tbl ranocib,
A usbe nauyewy

[bl nawblywbl 3p36Hy TOpby

Ha wheito naseLwy.

Cseuiub AcHa 3 Heba 30pKa,
A n3ex rata moi Mikonka?
Mamix pauki rpabenbka
[3ex asasaycsa Xsepgapka?

Mamix necy npbirapok
[3ex asasaycs [pbirapok,
Apuypanics He nayub
Myciub MAHe 3abypyub.

41



Selle ukraina rahvalaulu autor on
teadmata, rahvalaulu salvestas
Ivan Kotlyarevsky. Publik on
saanud nautida seda laulu nii lvan
Kotlyarevsky naidendis ,Natalka
Poltavka” kui ka Ukraina helilooja
Nikolai L&dssenko samanimelises
ooperis. Selles loos irvitatakse
vanameeste Ule, kes on noorte
naiste maiad.
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ABTOp 3TOM YKpPaUHCKOW HapogHowm
necHW HenseecTeH. [NecHto 3anucan
MBaH KoTnapeBcKnin 1 BKIOUYUI ee

B CBOI Nbecy «HaTtanka MNontaeka».

YKpauvHCcKuin kKomnosntop Hukonam
JlbiceHKO Hanncan no nbece
O[LHOMIMEHHYIO Ornepy, Kyaa Takxe
BOLUMa 3Ta necHs. B Hel Hapopg
BbICMenBaeT CTapuKOB, MNafKnNX

Ha MONoAbIX AeBYLUEK.

On nig, BULWHEID, Nif, YepeLlHer

O nig BYLWHELD, Nif, YepeLlHeto,
CTOSB CTapuin 3 MOMOLOH0,
4K i3 Aaropoto.

| npocunacs, i monunnacs
MycTn meHe, cTapwii gigy,
Ha Bynuuto norynsarb.

A A cam He nigy, i Tebe He nyuly,
Bo T MeHe cTaporo,
[MOKWHY T XoueLl.

Kynnto To6i xaTky, ile CiHOXaTKy,
| cTaBOK, i MIMHOK,
| BULLHEBEHbKUI CafoK.

O He X0uy XaTKW, i Hi CiIHOXaTKW,
Hi cTaBka, Hi MnnMHKa,
Hi BuwHeBOro cagka.

On Tu cTapun gigyraH i 3irHyBcA K gyra,
A 9 MONOAEHbKa,
lynaTu pageHbka.

Twn 3a niuKy KO-KO, i 3 MOJIOOMM Xi-Xi-Xi,
On Tv BCe cnuw, a g nnauvy,
TinbKM NiTa MapHO Tpauy.

On nig BYLWHELD, Nif, YepeLlHeto,
CTO5B CTapuin 3 MOMOAOH0,
4K i3 Aaropoto.
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.HapBckue 3akatbl“ on Narva
koorijuhi, muusikadpetaja, helilooja,
laulja ja bajaanimangija Vladimir
Romanihhini loodud laul. Muu
hulgas oli Romanihhin kuni elu
I6puni Kreenholmi koori juht. Laul
raagib Narva joest, inimtunnete
peegeldusest looduses.
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ABTOpPOM necHun «Hapeckue
3aKaTbl» ABMAETCA HAPBCKUIA
XOPOBOW Aupuxep, npenogasaTesb
MY3bIKW1, KOMMNO3UTOP, NeBew n
6asaHncT Bnagnmmp PoMaHXUH.
[10 KOHLLa CBOEWN >XXWU3HW OH

BbIN1 TakXXe AMPUXKEPOM Xopa
KpeHronbma.

HapBckue 3akaTbl

HapBckue 3akaTbl
Hapf pekon Hag peyYyeHbKon
Ctenutcsa 3akart

CnblwaTcA 3af0pHble ronoca gesvar
HapBckue 3akaTbl, HapBckue 3akaThl
CnblwaTcA 3af0pHble ronoca gesvar

Mow HecMenbIn MUNEHBKUN,

YT0 Xe Tbl MOMYNLWbL?

YTO X Tbl ceppLe AeBUYbE TPEMNETHO CTYYNLWbL?
HapBckue 3akaTbl, HapBckue 3akaTbl
YTO X Tbl ceppLe AeBUYbe TPEMNETHO CTYYNLWb?
MOMHWLLb, Kak HeYasiHHO,

CnoBHO HeBOOMEK
CO/HBIWKO Ha3Haunno ceafebHbIn geHek?
HapBsckue 3akaTbl, HapBckue 3akaTbl
COJHbIWKO Ha3Ha4Mno cBageobHbIi AeHeK?
He cMonkatoT BeyepoM rosioca gesyart
Ha ckameikax MaMmUHbIX
[oyepu cngat
HapBsckue 3akaTbl, HapBckue 3akaThl
Ha ckameikax MaMmUHbIX
[ouyepu cngat
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